
Человек-дерево сделал шаг и посмотрел вниз на маленького старика. Если бы кулак размером
с половину автомобиля был разбит, Ютаро определенно был бы разбит в лужу плоти.

Ютаро потянул кимоно влево и вправо, обнажив грудь, на которой уже было несколько
пигментных пятен: "Давай!"

За стеной огня шесть гигантских деревьев, казалось, были действительно потрясены пламенем.
Они колебались и не двигались вперед. Ютаро знал, что выиграл пари.

В глазах других это страх древесного человека перед пламенем.

Но как бы то ни было, это тоже древесная кукла, сделанная Му Дуном, которая защищена от
влаги и огня, так что как можно бояться этого обычного пламени.

Мизуно с болью в голове посмотрел на маленького старика с открытым сердцем. Такая
храбрость и бесстрашие достойны восхищения, но это слишком не соответствует его
характеристикам. Хорошо убегать в страхе, он делает это только для того, чтобы создать
испуганного Такео Морибе, чтобы убежать, а не с целью убийства.

А Мизуно хотел сказать, что если поджечь гору, то не страшно сидеть в тюрьме?

"Как это, бояться!" Ютаро смутно вернулся в свою юность, пламя превратилось в столы, стулья
и цемент, сваленный в кучу в университете. Жара - это трепещущий красный флаг.

На этот раз его цель - не противостоять военному преступнику класса А Нобусуке Киси, а
защищаться!

Мизуно на мгновение замешкался, затем велел древовидному человеку подтянуть тяжелые
ноги и строевым шагом двинуться вперед.

Красный огонь спиртовой стены горел все сильнее и сильнее, все сено и деревья стонали в
пламени, но тела шести треантов были сделаны из стали, и они прошли прямо сквозь огненную
стену без каких-либо повреждений.

"Ха!"

Человек-дерево прошел сквозь пламя, и похожие на змей-драконов лианы обвили пламя и
издали свистящий звук ветра. Пульсирующие языки пламени были связаны ветвями лозы, и
они пульсировали от боли.

На лице Ютаро застыла задорная улыбка, а у проходивших мимо людей-деревьев на теле были
языки пламени, словно их накрыли огненным плащом, и они были похожи на призрака. .

"Нет, это невозможно".

Глядя на идущего навстречу Горящего Древесного Человека, Ютаро оторвался от него, и его
мутные старческие глаза наполнились одиночеством и отчаянием.

Мысли его смешались, в голове пронеслись и возвышенные стремления, и неудачи, и
разочарования.

"Убейте меня, убейте меня!" Ютаро широко раскинул руки и громко крикнул идущему к нему
человеку-дереву.



Высокие древесные люди прошли через море пламени и миновали Ютаро. Они не видели перед
собой низкорослого существа, пока не достигли высоты своих бедер, и не слышали его крика.

Это ощущение, что его не замечают, заставило Йонгту почувствовать себя муравьем в этом
мире, и чувство незначительности и бессилия снова навалилось на его голову.

"Ху Чи, Ху Чи!!!"

Поисково-спасательные вертолеты в небе все еще кружили, но на склоне горы неподалеку
внезапно появилось несколько вертолетов, оснащенных тяжелым вооружением.

Если бы они появились в древние времена, эти вертолеты были бы транспортными средствами
богов, а если бы они гарантировали неограниченную огневую мощь, они действительно
обладали бы силой, способной заставить древнюю империю пасть духом, как боги.

Шесть дровосеков, казалось, поняли силу вертолетов и один за другим подняли головы.

Несколько прилетевших вертолетов, казалось, были заражены слабоумием, и они тоже встали
в воздухе.

Они получили задание провести здесь учения, но кто может сказать им, что это за шесть
горящих монстров внизу?

Это тоже входит в план учений?

Вокруг горы Фудзи расположено множество учебных центров, история которых уходит
корнями в период Шова Тайсё и даже в период Мэйдзи.

Однако после послевоенных реформ Сухопутные силы самообороны, которым обучал Мифанг,
стали послушными, как домашняя собака, по типу Бомэй. Однако учения будут проводиться
через регулярные промежутки времени, но хотя цель каждого учения поставлена очень
низкая, время от времени все равно будут появляться шутки.

Только что сверху неожиданно прозвучала команда к учениям.

Все Лу Цзыкон вокруг горы Фудзи поспешили в деревню Наризава на восточной стороне,
туристическую деревню, окруженную горами и реками. Силы самообороны, которые уже много
лет дислоцируются на горе Фудзи, не чужие в этой деревне.

Несколько колесных колесниц типа 16 быстро едут по шоссе. Как новейшая мобильная
колесница, оборудованная для Лузи, мобильная колесница Тип 16 легкая, маленькая и
удобная. Поскольку в ней используются восемь групп шин вместо гусениц, она быстро
передвигается.

Хотя эта колесная колесница плохо приспособлена к условиям поля боя, она очень подходит
для такой страны, как островная, с густой дорожной сетью и высоким уровнем урбанизации.

"Босс, для чего эти внезапные учения?" Водитель просто гнался за ним, а его в мгновение ока
вызвали для участия в каком-то плане учений.

"Не все же лето, осень". Пулеметчик тоже был немного недоволен: "Я обычно езжу в Сидзуока.
А в деревне Нарусава есть тренировочная площадка?".

"Нет." Старейшина колесницы тоже был очень подавлен. Он был стариком, который



присоединился к Лу Цзы в 12 лет. Тогда он присоединился к Лу Цзы из-за просмотра милого
аниме, но он был солдатом колесницы Лу Цзы. Старик также не помнил, как он спешил в
деревню Минцзе на учения.

"Неважно что, просто подгони машину и сделай несколько выстрелов". Это правильное
высказывание в экипаже вызвало всеобщее одобрение.

Уезды и города вокруг горы

Фудзи уже знакомы с этими учениями, но ранней весной они проводятся не часто, и еще реже
боевые машины пехоты и самоходная артиллерия находятся прямо на дороге. Солдаты Лу Цзы
тоже были в замешательстве. Они держали их в руках. Настораживало то, что эти пушки были
настоящими, с боевыми патронами.

Поле для гольфа "Зимняя Фудзи".

Успешный человек в костюме взмахнул клюшкой~www.wuxiax.com~ мяча для гольфа и
скользнул в даль, как птица.

"Хорошо." Деловой партнер сбоку тихонько зааплодировал. Он не был ясновидящим, поэтому
мог видеть, куда приземлился мяч.

Просто аплодируй!

Говорили, что он партнер, но по сравнению с большими свингерами он был всего лишь
человеком, который случайно заработал немного денег. Человек перед ним - природный
дворянин, владеющий большой землей на горе Фудзи.

Когда некоторые так называемые люди высшего класса все еще хвастаются своими большими
квартирами в шумном районе Токио, они не знают, что у этого дворянина, который накапливал
богатство поколениями, есть другой заоблачный образ жизни.

В их глазах зарождающийся высший класс в мегаполисе - это просто смешная обезьяна.

"А?" Босс внезапно отложил дубинку и подозрительно посмотрел на небо.

Он не почувствовал этого, когда мимо пролетело несколько вертолетов, но когда в небе
пронеслась дюжина истребителей, босс не мог не сузить глаза.

Такое военное расписание - это ненормально.

Даже дома Лу Цзы должен докладывать о своей отправке стороне Ми. Если он находится за
границей, его могут отправить только как солдата-нарушителя. После прибытия трех армий,
офицеры стороны Ми также присоединились к военному залу.

Как может такая сверхъестественная опасность лицом к лицу быть возложена на милого
вассала? Чтобы сохранить мир, Америка обязана выполнить свой долг!

Глядя на солдат Лу Цзы в командной сети, движущихся к месту назначения, недавно
назначенный штабной офицер со стороны Риса спросил с некоторым сомнением: "Уместно ли
не говорить солдатам правду?"

Посмотрев на советника сердца, который, как говорят, был очень влиятельным в семье,



генерал Ми Фан сказал ровным тоном: "Расскажи им о борьбе со сверхъестественными
существами, сколько людей осмелятся пойти?".

"Солдаты, пока вы подчиняетесь приказам".

http://tl.rulate.ru/book/74263/2175502


